
PINT-SIZED GAME CHANGER HEAVY, BROWN

Smaller, But Just as Good

Bigger is better right? Actually through research and development
Armageddon Gear discovered that more mass equals more stability when
paired with a pliable textile such as their exclusive waxed canvas. They have
created the newest tool for your precision toolkit that requires less bulk and
volume to achieve those game-changing results that you expect. This is not
just a scaled down version of Reasor Precision’s iconic shooting bag, rather
the perfect blend of size and weight with new innovative fill technology
extensively tested to deliver more hits on target. Ideal for rifles with the
balance point somewhere between the magazine well and bipod.  For use at
the patent-pending “Grasping Front Support” utility or used at the butt stock
for a versatile rear bag to go from 1 inch to over 6 inches of vertical
adjustment for any situation. Armageddon Gear combined superior geometry
with advancements in micro fills to deliver a new solution for adventure
competitors, hunters, and marksmen that want to do more with less. Weight 5
lbs (heavy fill) Weight 3 lbs (light fill) 7”L x 4.5”w x 5”T Durable Waxed Canvas
and Bison Leather Durable silica based, subangular mineral filler Fully sewn
with single integrated leather handle Proudly made in the USA Most positional
shooting bags are not filled firmly on purpose. The reason being a loose filled
bag will fill in gaps, drape across obstacles, and create a more stable shooting
platform than a firm filled bag.

Attributes

Name: PINT-SIZED GAME CHANGER HEAVY, BROWN
Manufacturer: ARMAGEDDON GEAR
Product no.: 100033331
Mfr. No.: AG0681-WAX-HV-T
Color: Brown
Material: Waxed Canvas
Delivery weight: 2.722kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den PINTSIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den PINTSIZED GAME CHANGER von Armageddon Gear entschieden hast. Diese
Schießtasche wurde entwickelt, um dir bei deinen Schießaktivitäten eine stabile und präzise Unterstützung zu
bieten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen Verwendungszweck geeignet ist.
Überprüfe das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer
Verwendung.
Informiere dich über die richtige Verwendung des Produkts, um Verletzungen zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Schießtasche nur für den vorgesehenen Zweck.
Achte darauf, dass die Tasche immer stabil und sicher platziert ist, um ein Umkippen zu vermeiden.
Bei der Verwendung der „Grasping Front Support“Utility stelle sicher, dass sie korrekt an deinem Gewehr
befestigt ist.
Vermeide es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um Schäden am Material
zu verhindern.
Achte darauf, dass du das Produkt regelmäßig reinigst und pflegst, um die Lebensdauer zu verlängern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Schießtasche auf einer stabilen, ebenen Fläche platziert ist.1.
Befestige die „Grasping Front Support“Utility gemäß der beiliegenden Anleitung.2.
Überprüfe alle Verbindungen auf Sicherheit, bevor du das Produkt verwendest.3.

Nutzung:

Positioniere deine Waffe sicher auf der Schießtasche.1.
Stelle sicher, dass die Tasche die richtige Höhe hat, um eine bequeme Schießposition zu2.
gewährleisten.
Nutze die vertikale Anpassung von 1 Zoll bis über 6 Zoll, um die optimale Höhe für deine3.
Schießbedürfnisse zu erreichen.
Führe nach jedem Schuss eine Überprüfung der Tasche und der Waffe durch, um sicherzustellen,4.
dass alles in einwandfreiem Zustand ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, ziehe in Betracht, es zu recyceln, wenn möglich.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Informationen über das Produkt wende dich bitte an den Hersteller
oder den Einzelhändler, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten
Informationen zu deinem Produkt bereithältst, um eine schnelle Bearbeitung zu gewährleisten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den Anforderungen der EUGeneralanordnung über
Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Dein Wohl und deine Sicherheit stehen an erster Stelle.



PINTSIZED GAME CHANGER Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the PINTSIZED GAME CHANGER. This product is designed to enhance your shooting
experience while ensuring safety and stability. Please read this safety instruction guide carefully to understand
how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is used in accordance with the intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage or wear before each use.
Do not modify the product in any way that could compromise its safety.
Report any unsafe product conditions or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about any product recalls or safety alerts via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the PINTSIZED GAME CHANGER only with compatible firearms.
Ensure that the shooting area is clear of obstructions and bystanders.
When using the product as a rear bag, verify its stability before shooting.
Avoid placing excessive weight on the product beyond its designed capacity.
Do not use the product in wet or damp conditions to prevent slippage.
Follow all local laws and regulations regarding the use of shooting bags.

Instructions for Installation and Usage

Positioning the Bag:1.

Place the PINTSIZED GAME CHANGER on a stable surface.
Adjust the position of the bag to achieve the desired height and angle for shooting.

Using as a Front Support:2.

Utilize the patentpending “Grasping Front Support” utility by gripping the bag securely.
Ensure that the firearm is properly balanced and supported by the bag.

Using as a Rear Bag:3.

Position the bag against the butt stock of the firearm.
Adjust the height by compressing or expanding the bag to achieve optimal comfort and stability.

Maintenance:4.

Clean the bag regularly with a damp cloth to remove dirt and debris.
Store the bag in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the PINTSIZED GAME CHANGER responsibly in accordance with local waste disposal
regulations.
Do not incinerate the product, as it may release harmful substances.
If the product is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the PINTSIZED GAME CHANGER, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product.

Thank you for prioritizing safety while using the PINTSIZED GAME CHANGER. Enjoy your shooting experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el PINTSIZED GAME CHANGER de Armageddon Gear. Este producto ha sido diseñado para
ofrecerte una herramienta de precisión que combina estabilidad y versatilidad. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, sigue cuidadosamente estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Verifica que no haya daños
visibles en el lienzo encerado o en el relleno.
Usa el producto únicamente para los fines previstos. Este producto está diseñado para su uso con rifles y
no debe ser utilizado para otros propósitos.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños. Este artículo no es un juguete y podría presentar
riesgos si se utiliza incorrectamente.
Si notas algún daño o mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente y contacta al
fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Estabilidad: Asegúrate de que el producto esté correctamente colocado en la posición deseada antes de
disparar. Esto ayudará a mantener la estabilidad durante el uso.
Ajuste: Cuando utilices el soporte frontal "Grasping Front Support", verifica que el ajuste vertical esté
correctamente configurado, de 1 pulgada a más de 6 pulgadas según sea necesario.
Carga: No sobrecargues el producto. Usa el peso adecuado (5 lbs para relleno pesado y 3 lbs para
relleno ligero) según tus necesidades.
Superficie: Usa el producto en superficies estables y planas para evitar caídas o deslizamientos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Producto:1.

Coloca el PINTSIZED GAME CHANGER en el lugar deseado, asegurándote de que esté nivelado.
Ajusta la altura del soporte según tus preferencias, asegurando que esté firmemente en su lugar.

Uso del Producto:2.

Utiliza el producto como apoyo para el rifle, asegurándote de que esté bien posicionado entre el
cargador y el bipode.
Al disparar, mantén una postura firme y asegúrate de que el rifle esté estabilizado por el producto.

Mantenimiento:3.

Limpia el producto regularmente con un paño húmedo para mantener el lienzo encerado y el cuero
en buenas condiciones.
Almacena el producto en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Este producto está fabricado con materiales duraderos, pero al final de su vida útil, asegúrate de
desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de tela y cuero. Si es posible, recicla
los materiales.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar al
fabricante. Busca información de contacto en el sitio web de Armageddon Gear o en el manual del producto.

Recuerda que el uso seguro y responsable de este producto es fundamental para tu seguridad y la de quienes
te rodean. Disfruta de tu experiencia con el PINTSIZED GAME CHANGER de Armageddon Gear.



Guide de Sécurité pour le PINTSIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le PINTSIZED GAME CHANGER d'Armageddon Gear. Ce produit a été
conçu pour offrir une performance optimale tout en garantissant ta sécurité. Ce guide te fournira des
informations essentielles sur la manière d'utiliser le produit en toute sécurité, ainsi que des conseils pour
signaler tout problème potentiel.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement dans les conditions pour lesquelles il a été conçu.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
Informetoi sur les risques potentiels liés à l'utilisation de ce produit et prends les précautions nécessaires.
Si tu rencontres un problème, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le sac de tir uniquement pour le soutien de tir et non comme un objet de jeu.
Ne surcharge pas le sac audelà de son poids recommandé (5 lbs pour le remplissage lourd et 3 lbs pour le
remplissage léger).
Assuretoi que le sac est correctement positionné avant de tirer pour éviter tout déséquilibre.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions climatiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.
Si tu utilises le sac avec un fusil, assuretoi que le point d'équilibre est correctement ajusté entre le puits
du chargeur et le bipied.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation :1.

Place le sac sur une surface plane et stable.
Assuretoi que le sac est bien rempli pour éviter tout mouvement indésirable lors de l'utilisation.
Si tu utilises le "Grasping Front Support", fixele correctement à l'avant du sac.

Utilisation :2.

Positionne le sac à la hauteur désirée pour un ajustement vertical de 1 pouce à plus de 6 pouces.
Pour un tir de précision, assuretoi que le sac est bien en place et stable avant de tirer.
Ajuste le sac si nécessaire pour garantir un soutien optimal.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le produit arrive en fin de vie ou qu'il est endommagé au point de ne plus pouvoir être utilisé en
toute sécurité, metsle au rebut conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le produit dans des déchets ménagers normaux. Renseignetoi sur les points de collecte pour
les matériaux spécifiques comme le cuir et la toile cirée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme de Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les rappels et des informations
supplémentaires.

Ce guide est conçu pour garantir une utilisation sûre et efficace de ton PINTSIZED GAME CHANGER. En suivant
ces instructions, tu contribues à ta sécurité et à celle des autres.



Guida di Sicurezza per il Prodotto: PINTSIZED
GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR
Introduzione
Grazie per aver scelto il PINTSIZED GAME CHANGER di Armageddon Gear. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro, offrendo stabilità e precisione. È fondamentale seguire attentamente le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se noti anomalie.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il prodotto su superfici stabili e piane per evitare ribaltamenti.
Non sovraccaricare il prodotto oltre il peso raccomandato (5 lbs per riempimento pesante, 3 lbs per
riempimento leggero).
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrità.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.
Segui le istruzioni per l'uso corretto del supporto frontale e del calcio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Posizionamento del Prodotto:1.

Assicurati che il prodotto sia posizionato su una superficie stabile.
Regola l'altezza del prodotto tra 1 pollice e oltre 6 pollici secondo le necessità.

Utilizzo con il Supporto Frontale:2.

Posiziona il prodotto in modo che il supporto frontale possa essere facilmente afferrato.
Utilizza il prodotto per stabilizzare il tuo fucile durante il tiro.

Utilizzo sul Calcio:3.

Fissa il prodotto sul calcio del tuo fucile per una stabilità aggiuntiva.
Assicurati che il prodotto sia ben saldo per evitare movimenti indesiderati.

Regolazione:4.

Effettua le regolazioni necessarie per adattare il prodotto alla tua altezza e posizione di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali come il canvas cerato e la pelle di bisonte.



Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti di Armageddon Gear.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo PINTSIZED GAME
CHANGER. Grazie per la tua attenzione e buon divertimento!



Bruksanvisning for PINTSIZED GAME CHANGER
ARMAGEDDON GEAR
Introduksjon
Takk for at du valgte PINTSIZED GAME CHANGER fra Armageddon Gear. Dette produktet er designet for å gi
stabilitet og presisjon i ditt presisjonsverktøysett. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne
sikkerhetsveiledningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Sjekk for skader eller slitasje.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle ulykker eller usikre produkter til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.
Ikke overbelast produktet; følg de angitte vektgrensene (5 lbs for tung fyll, 3 lbs for lett fyll).
Bruk alltid produktet på et stabilt underlag for å unngå uhell.
Vær oppmerksom på at løs fylling kan gi en mer stabil plattform, men kan også kreve ekstra
oppmerksomhet ved bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at området er klart for bruk av produktet.
Kontroller at produktet er fylt til ønsket nivå (velg mellom tung eller lett fyll).

Bruk:2.

Plasser produktet på et stabilt underlag.
Juster det vertikalt fra 1 tomme til over 6 tommer for å oppnå ønsket høyde.
Bruk det sammen med “Grasping Front Support”verktøyet eller ved kolben for optimal ytelse.

Etter bruk:3.

Rengjør produktet for å fjerne smuss eller rester.
Oppbevar produktet på et tørt sted for å forhindre skader på materialene.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet er utgått eller ikke lenger i bruk, må det kastes i henhold til lokale avfallsregler.
Vurder resirkulering av materialer der det er mulig, spesielt voksede lerret og bisonlær.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte via deres offisielle
kontaktpunkter. Se emballasje eller instruksjoner for spesifikke detaljer.



Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med PINTSIZED GAME CHANGER
fra Armageddon Gear. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla PINTSIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczących
bezpieczeństwa. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących bezpieczeństwa.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że produkt jest stabilnie umiejscowiony przed użyciem.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas regulacji wysokości.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr lub deszcz, które mogą wpłynąć
na jego stabilność.
Zwracaj uwagę na otoczenie, aby uniknąć kolizji z innymi przedmiotami podczas użytkowania.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:1.

Upewnij się, że wszystkie elementy są w komplecie.
Sprawdź, czy nie ma uszkodzeń przed montażem.
Zainstaluj produkt zgodnie z instrukcją, upewniając się, że wszystkie części są prawidłowo
połączone.

Użytkowanie:2.

Umieść produkt na stabilnej powierzchni.
Dostosuj wysokość w zależności od potrzeb, używając opatentowanej „Przedniej Wsparcie do
Chwytu”.
Używaj produktu w sposób, który zapewnia bezpieczeństwo i komfort.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku uszkodzenia lub zużycia, nie wyrzucaj go do zwykłego kosza na śmieci; sprawdź lokalne
punkty zbiórki.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.



Podsumowanie
PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR to produkt zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i
wydajności. Proszę przestrzegać powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo
podczas korzystania z produktu.



PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEARin käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu
tarjoamaan sinulle tärkeät tiedot ja turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön. Armageddon Gearin
innovatiivinen ampumapussi on suunniteltu parantamaan tarkkuutta ja vakautta ampumissessioissa. Lue tämä
opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on ehjä eikä siinä ole vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Älä käytä tuotetta, jos se on altistunut voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille.
Varmista, että tuote on käytössäsi turvallisessa ympäristössä, jossa ei ole esteitä tai vaaratilanteita.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa, kuten ampumapussina.
Varmista, että tuote on oikein asetettu ennen käyttöä, jotta se tarjoaa parhaan mahdollisen tuen.
Älä yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai käyttää sitä muulla tavoin kuin valmistaja on tarkoittanut.
Vältä äkillisiä liikkeitä tai voimakasta painetta tuotteen käytön aikana, sillä se voi aiheuttaa
vammautumisen tai tuotteen vaurioitumisen.
Käytä tuotteen mukana tulevia lisävarusteita ja työkaluja vain ohjeiden mukaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Tuotteen Tarkistus:1.

Tarkista tuote huolellisesti ennen käyttöä. Varmista, että kaikki osat ovat paikallaan ja ehjiä.

Käyttö:2.

Aseta ampumapussi tasaiselle pinnalle tai käytä sitä tukena aseesi alla.
Säädä pussia tarpeen mukaan, jotta saat optimaalisen tuen ja vakauden.
Hyödynnä "Grasping Front Support" työkalua, mikäli se on saatavilla, parhaan mahdollisen tuen
saavuttamiseksi.

Säilytys:3.

Säilytä tuote kuivassa paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta ja kosteudelta.
Varmista, että tuote ei ole puristettuna tai altistettuna muille painaville esineille.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti. Älä heitä sitä tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi, erityisesti jos se sisältää erityisiä
materiaaleja.
Mikäli mahdollista, vie tuote kierrätyspisteeseen tai kysy paikalliselta jätehuoltoviranomaiselta parasta



tapaa hävittää tuote.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että tiedät, miten raportoit mahdollisista vaaroista tai ongelmista, jotka voivat liittyä tuotteen
käyttöön.

Muistathan, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina ohjeita ja varotoimia, jotta voit nauttia
PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEARin tarjoamista eduista turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för PINTSIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR
Introduktion
Tack för att du valt PINTSIZED GAME CHANGER från Armageddon Gear. Denna produkt är designad för att ge
stabilitet och precision vid skytte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen
läs igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt anvisningarna för att minimera risker.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd produkten endast för avsett syfte, vilket är att stödja gevär under skytte.
Se till att produkten är korrekt placerad och stabil innan du avfyrar ett skott.
Undvik att använda produkten på ojämna eller instabila ytor.
Fyllningens vikt påverkar stabiliteten. Välj rätt vikt (5 lbs eller 3 lbs) baserat på ditt behov av stabilitet
och komfort.
Använd den patentansökta "Grasping Front Support"funktionen för att öka stabiliteten när det behövs.

Instruktioner för installation och användning

Placering av produkten:1.

Placera produkten på en stabil yta.
Justera höjden på bakväskan mellan 1 tum och över 6 tum beroende på situationen.

Användning:2.

För skytte, placera geväret på produkten och se till att det är i balans.
För bästa resultat, använd produkten för att stödja gevär med balanspunkten mellan magasinet
och bipoden.

Underhåll:3.

Rengör produkten med en fuktig trasa och mild tvål vid behov.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller besök Armageddon Gear's
officiella webbplats.



Návod k bezpečnému používání produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt Armageddon Gear PintSized Game Changer Heavy, Brown. Tento návod
vám poskytne důležité informace o bezpečném používání, údržbě a likvidaci tohoto výrobku. Prosím, přečtěte si
tento dokument pečlivě a dodržujte uvedené pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v tomto návodu.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda není poškozený. Pokud najdete jakékoli poškození, výrobek
nepoužívejte a kontaktujte prodejce.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny pokyny pro bezpečné používání a údržbu.
V případě nehody nebo zranění okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc a informujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s výrobkem dbejte na to, abyste se vyhnuli ostrým hranám nebo částem, které by mohly
způsobit zranění.
Zabraňte kontaktu výrobku s vodou nebo vlhkostí, pokud to není v souladu s pokyny pro údržbu.
Při používání výrobku v terénu dbejte na okolní podmínky a přizpůsobte tomu své bezpečnostní opatření.
Pokud výrobek obsahuje plnivo, ujistěte se, že plnivo není poškozené a je bezpečné pro použití.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava výrobku:1.

Před prvním použitím zkontrolujte, zda je výrobek čistý a suchý.
Ujistěte se, že je plnivo správně umístěno a že výrobek je v dobrém stavu.

Použití výrobku:2.

Umístěte výrobek na stabilní a rovný povrch.
Při použití produktu s puškou zajistěte, aby byla zbraň správně umístěna a zajištěna.
Při nastavování výšky výrobku použijte integrovanou funkci pro vertikální nastavení.

Údržba výrobku:3.

Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte výrobek podle pokynů výrobce, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
Nepokoušejte se výrobek opravovat sami, pokud je poškozen.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřeby další podpory se obraťte na prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici všechny relevantní informace o produktu, včetně čísla modelu a místa zakoupení.



Děkujeme, že jste si vybrali Armageddon Gear. Doufáme, že vám náš produkt přinese spokojenost a úspěch ve
vašich aktivitách.
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